RUGER® 10/22® EXTENDED BOLT HANDLE - 10/22® SKELTONIZED
EXT. BOLT HANDLE

Faster Charging, Smoother Cycling

Extended bolt handle of lightweight titanium has a long, curved shape that’s
easy to grab when charging or clearing the chamber. Hardened, polished, drill
rod spring guide includes a 4 oz. extra-power spring for faster, smoother
cycling and improved feeding with all ammunition types. Available with Solid
or Skeletonized handle for further weight reduction. Replacement spring
available separately.

Attributes

Name: 10/22® SKELTONIZED EXT. BOLT HANDLE
Manufacturer: POWER CUSTOM
Product no.: 713000106

Mfr. No.: SKTBHA

Finish: Silver

Hand: Right

Make: Ruger

Model: 10/22

Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 10mm
Shipping width: 97mm
Shipping length: 99mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den RUGER® 10/22®
Extended Bolt Handle

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des RUGER® 10/22® Extended Bolt Handle von POWER CUSTOM. Dieser
Verlangerungsgriff wurde entwickelt, um die Handhabung Ihrer Waffe zu verbessern. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.
e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Informiere dich Gber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den Extended Bolt Handle nur mit der RUGER® 10/22®.

Achte darauf, dass der Griff sicher und fest sitzt, bevor du die Waffe benutzt.

¢ Vermeide es, den Griff mit GbermaRiger Kraft zu belasten, um Beschadigungen zu vermeiden.
Verwende die Waffe niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Halte die Waffe immer in einem sicheren Zustand, wenn sie nicht verwendet wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Extended Bolt Handle:

o

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entferne den alten Bolt Handle gemal der Bedienungsanleitung der RUGER® 10/22®.
Setze den neuen Extended Bolt Handle an der vorgesehenen Stelle ein.

Uberpriife, ob der Griff korrekt sitzt und fest ist.

[¢]

[¢]

o

2. Nutzung des Extended Bolt Handle:

o Lade die Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Verwende den Extended Bolt Handle, um die Kammer einfach zu laden oder zu entleeren.
o Achte darauf, dass deine Finger stets von der Miindung der Waffe weg sind.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Produkt gemal den értlichen Vorschriften fur Elektroschrott.

¢ Trenne alle Teile des Produkts, wenn mdglich, und recycle sie entsprechend.
¢ Informiere dich Uber geeignete Entsorgungsstellen in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder
deinen Fachhandler.



RUGER® 10/22® Extended Bolt Handle Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RUGER® 10/22® Extended Bolt Handle. This product is designed to enhance the
performance of your firearm while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully
to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Ensure the firearm is properly maintained and inspected regularly.

Store the firearm and accessories securely, out of reach of children and unauthorized users.
Use only compatible ammunition with your RUGER® 10/22®.

Always wear appropriate eye and ear protection when handling or firing firearms.

Be aware of your surroundings and ensure you have a clear and safe shooting area.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the bolt handle is securely attached before use.

Do not attempt to modify the bolt handle or any other parts of the firearm.

Avoid using excessive force when charging or clearing the chamber.

Check for any obstructions in the bolt area before operating the handle.

If you experience any malfunctions or issues, stop using the firearm and seek assistance from a qualified
gunsmith.

Keep hands and fingers clear of the bolt area while operating the handle.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove the Existing Bolt Handle:
o Locate the retaining pin holding the bolt handle in place.
o Use a suitable punch tool to gently tap out the retaining pin.
o Carefully remove the existing bolt handle.
3. Install the New Bolt Handle:
o Align the new RUGER® 10/22® Extended Bolt Handle with the bolt assembly.
o Insert the handle and ensure it fits snugly.
o Reinsert the retaining pin to secure the handle in place.
4. Final Check: Ensure everything is secure and functioning properly before use.

Usage

¢ To charge the firearm, grasp the extended bolt handle firmly and pull it back smoothly.

¢ Release the handle to allow it to return to its original position.

¢ To clear the chamber, repeat the charging process, ensuring that the chamber is empty before
proceeding.

¢ Always follow safe handling practices while using the firearm.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearm accessories.

e If the product is damaged or no longer in use, ensure that it is stored safely until proper disposal can be
arranged.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please contact the manufacturer or an authorized dealer
for assistance.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
RUGER® 10/22® Extended Bolt Handle. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations.
Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Mango de Cerrojo RUGER® 10/22® EXTENDED
BOLT HANDLE POWER CUSTOM 10/22®
SKELTONIZED EXT. BOLT HANDLE

Introduccion

Gracias por elegir el Mango de Cerrojo RUGER® 10/22® EXTENDED BOLT HANDLE. Este producto ha sido
disefiado para mejorar la experiencia de carga y despeje de la recdmara de tu rifle. Para garantizar un uso
seguro y eficaz, es importante sequir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se describen en
esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el mango fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con su
uso.

¢ Inspecciona el mango antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.

* No uses el mango si esta dafiado o si no funciona correctamente.

¢ Utiliza el mango solo con el modelo RUGER® 10/22® para el que fue disefiado.

¢ Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién y el uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa guantes de proteccion si es necesario para evitar lesiones en las manos.

Evita el contacto con partes mdviles durante el uso para prevenir lesiones.

No intentes modificar el mango, ya que esto puede comprometer la seguridad y el rendimiento.
Mantén el drea de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

No uses el mango en condiciones adversas, como en ambientes hiimedos o polvorientos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Mango:

o Retira el mango antiguo del cerrojo del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Alinea el nuevo Mango de Cerrojo RUGER® 10/22® con el cerrojo.

o AsegUrate de que el mango esté completamente insertado y fijo en su lugar.

o Verifica que el mango se mueva libremente antes de usarlo.

2. Uso del Mango:

[¢]

Al cargar el rifle, agarra el mango firmemente con una mano.

Usa la otra mano para mantener el rifle en posicion estable.

Al despejar la recdmara, tira del mango hacia atras con un movimiento firme y controlado.
Asegurate de que el area esté despejada y que el rifle esté apuntando en una direccién segura.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina el mango de acuerdo con las normativas locales sobre desechos.
* Si el mango estd dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado para materiales metdlicos.
¢ No incineres el mango, ya que puede liberar sustancias téxicas.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o cualquier otro tema relacionado con el producto, consulta el sitio web del
fabricante o el punto de contacto en la UE.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Si encuentras un producto que consideras
inseguro, repértalo a las autoridades competentes y mantente informado sobre las actualizaciones de retiros de
productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité du Produit : Poignée de
Verrouillage Prolongée RUGER® 10/22®

Introduction
Merci d'avoir choisi la Poignée de Verrouillage Prolongée RUGER® 10/22®. Ce produit a été concu pour

améliorer I'expérience de chargement et de nettoyage de ton arme. Pour assurer une utilisation sécurisée, il est
essentiel de suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que toutes les piéces de ton arme sont en bon état avant d'utiliser la poignée.
Ne laisse jamais ton arme chargée sans surveillance.

Garde toujours la poignée et I'arme hors de portée des enfants.

Informetoi sur les lois et reglements locaux concernant |'utilisation des armes a feu.

Ne modifie pas la poignée ou I'arme sans consulter un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des munitions appropriées et vérifie leur compatibilité avec ta RUGER® 10/22®.
Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer la poignée.

Evite de toucher la gachette tant que tu n'es pas prét a tirer.

Ne pointe jamais I'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.

Porte des lunettes de protection lors de I'utilisation de I'arme pour protéger tes yeux des débris.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Vérifie que I'arme est déchargée. Assuretoi qu'il n'y a pas de munitions dans la chambre.

2. Retire I'ancienne poignée. Utilise les outils appropriés pour dévisser la poignée existante.

3. Installe la nouvelle poignée. Aligne la poignée de verrouillage prolongée sur le mécanisme et vissela
fermement en place.

4. Teste la poignée. Assuretoi qu'elle fonctionne correctement avant de procéder a I'utilisation de I'arme.

Utilisation

e Lorsque tu charges I'arme, utilise la poignée pour un meilleur contréle.
¢ Pour nettoyer la chambre, utilise la poignée pour faciliter I'accés.
e Apres utilisation, nettoie la poignée avec un chiffon doux pour enlever la saleté et les résidus.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
o Consulte les réglementations locales sur le recyclage et I'élimination des produits en métal.
¢ Sile produit est endommagé, rapportele a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est important de contacter le
fabricant ou un professionnel qualifié dans le domaine des armes a feu.

Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser la Poignée de Verrouillage Prolongée RUGER® 10/22® de



maniere sécurisée et efficace. Assuretoi de suivre toutes les recommandations pour garantir ta sécurité et celle
des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Manico del Bullone
Esteso RUGER® 10/22®

Introduzione
Grazie per aver scelto il manico del bullone esteso RUGER® 10/22® di POWER CUSTOM. Questo prodotto &

progettato per migliorare la maneggevolezza e I'efficienza della tua arma. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla sempre che il tuo arma sia scarica prima di installare o rimuovere il manico del bullone.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il manico del bullone solo con il modello RUGER® 10/22®.

Assicurati che il manico sia fissato saldamente prima di utilizzare I'arma.

Non forzare il manico del bullone durante l'uso, in quanto cio potrebbe danneggiare sia il manico che
I'arma.

Durante la pulizia dell'arma, segui sempre le procedure di sicurezza raccomandate.

¢ Non utilizzare il manico del bullone in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve, per
garantire la massima presa.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Manico del Bullone

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

o Rimuovi il manico originale, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.
o Posiziona il manico del bullone esteso RUGER® 10/22® sulla guida del bullone.
o Fissa il manico in posizione, assicurandoti che sia ben saldo.

2. Uso del Manico del Bullone

o Durante la ricarica, afferra saldamente il manico del bullone.
o Utilizza un movimento fluido per aprire e chiudere il bullone.
o Verifica che il bullone si muova senza ostacoli e senza forzature.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
¢ Se il prodotto & danneggiato, contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, ti invitiamo a contattare il
punto di contatto dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero



di modello e altre informazioni pertinenti.
Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il manico del bullone esteso RUGER® 10/22® in modo
sicuro ed efficace. La tua sicurezza & la nostra priorita. Grazie per aver scelto il nostro prodotto!



Brukerhandbok for RUGER® 10/22® EXTENDED
BOLT HANDLE

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av RUGER® 10/22® Extended Bolt Handle fra POWER CUSTOM. Dette produktet er
designet for a forbedre handteringen av ditt 10/22® vapen. For a sikre sikker bruk og optimal ytelse, vennligst
les og faglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

e Undersgk produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Bruk alltid vernebriller nar du handterer vapen.

Sgrq for at vapenet er tomt far du installerer eller fjerner bolt handtaket.

Unnga a bruke produktet hvis det viser tegn pa skade eller feil.

Installer ikke produktet hvis du er usikker pa hvordan det skal gjgres; sgk hjelp fra en kvalifisert
fagperson.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at vapenet er tomt og avfyringsmekanismen er sikret.
o Samle ngdvendige verktgy for installasjonen (skrujern, etc.).

2. Fjerning av eksisterende bolt handtak:

o Skru ut skruene som holder det eksisterende bolt handtaket pa plass.
o Fjern forsiktig det gamle handtaket.

3. Installasjon av det utvidede bolt handtaket:

o Plasser det nye bolt handtaket pa plass.
o Fest skruene forsvarlig, men unnga a overstramme dem.

4. Bruk av bolt handtaket:

o Grip det utvidede handtaket med hgyre hand.
o Lgft hdndtaket for & lade eller tsamme kammeret.

5. Etter bruk:

o Kontroller at vapenet er tomt etter bruk.
o Oppbevar vapenet og tilbehgret i et sikkert omrade.



Avfallsinstruksjoner

 Nar produktet er utslitt eller ikke lenger i bruk, ma det kastes pa en miljgvennlig mate.
* Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering.
¢ Hvis produktet inneholder metall eller plast, vurder resirkulering der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.
Det er viktig 3 ha tilgang til informasjon for sikkerhet og ytelse.

Vaer oppmerksom pa: Denne brukerhandboken er utarbeidet i samsvar med EU General Product Safety
Regulation (GPSR) for & sikre at brukerne har tilgang til ngdvendig informasjon for trygg bruk av produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytu Zamka
RUGER® 10/22® EXTENDED BOLT HANDLE
POWER CUSTOM 10/22® SKELTONIZED EXT. BOLT
HANDLE

Wprowadzenie
Dziekujemy za zakup uchwytu zamka RUGER® 10/22® EXTENDED BOLT HANDLE. Ten produkt zostat

zaprojektowany z mysla o bezpieczehstwie i wydajnosci. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami,
aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie oraz dbac¢ o swoje zdrowie i bezpieczehstwo.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zachowaj ostroznos¢ podczas instalacji i uzytkowania, aby unikna¢ obrazen.
Sprawdzaj regularnie stan uchwytu zamka oraz wszystkich jego elementéw.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje oraz wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze uchwyt jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

e Nie uzywaj uchwytu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Podczas tadowania lub oprézniania komory, trzymaj palce z dala od mechanizmu.
Stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne.
Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ w obecnosci dzieci oraz oséb niepetnoletnich.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

[¢]

Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.

Zdejmij stary uchwyt zamka, jesli jest zainstalowany.

Umies¢ nowy uchwyt zamka w odpowiedniej pozycji.

Upewnij sie, ze uchwyt jest stabilny i prawidtowo zamocowany.
Sprawdz, czy przewodnik sprezyny jest prawidtowo umieszczony.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie:

[¢]

Podczas tadowania, trzymaj bro w bezpiecznej pozycji, z lufg skierowang w dét.
Uzyj uchwytu do wygodnego i bezpiecznego tadowania lub oprézniania komory.
Unikaj nadmiernego nacisku na uchwyt, aby nie uszkodzi¢ mechanizmu.
Regularnie sprawdzaj stan sprezyny i przewodnika sprezyny.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
e Zasiegnij informacji u lokalnych organéw o wtasciwych metodach utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia sytuacji niebezpiecznych,
prosimy o kontakt z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, ze bezpieczehstwo uzytkowania produktu zalezy od Twojej ostroznosci i przestrzegania powyzszych
instrukcji. Dziekujemy za wybdr uchwytu zamka RUGER® 10/22® EXTENDED BOLT HANDLE.



RUGER® 10/22® Extended Bolt Handle
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RUGER® 10/22® Extended Bolt Handle tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
aikuisten valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, etta kaikki osat ovat ehjia ja oikein asennettuja.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseen osia ja tarvikkeita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

¢ Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen tuotteen asennusta tai poistamista.

o Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet asetta.

Valta liiallista voimaa tuotteen kaytdssa, silla se voi aiheuttaa vaurioita.

Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta kaytté valittdmasti ja tarkista tuote.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.

o Poista vanha lukon kahva, jos sellainen on asennettuna.

o Asenna uusi RUGER® 10/22® Extended Bolt Handle seuraamalla mukana tulevia ohjeita.
o Varmista, etta kahva on tiukasti ja turvallisesti paikallaan ennen kayttda.

2. Kaytto

o Tarttuessasi kahvaan, varmista, ettd ote on turvallinen ja varma.
o Kayta kahvaa lataamisen tai patruunapesan tyhjentamisen aikana.
o Tarkista toiminta saanndllisesti varmistaaksesi, etta kaikki osat toimivat oikein.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistésaanndsten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan vie se asianmukaiseen kerays tai kierratyspisteeseen.
¢ Varmista, etta kaikki osat on havitetty turvallisesti ja ymparistoystavallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia tuotteen kaytdssa. Noudata naita ohjeita huolellisesti, jotta voit



nauttia RUGER® 10/22® Extended Bolt Handle tuotteen kaytdsta turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for RUGER® 10/22®
EXTENDED BOLT HANDLE

Introduktion

Tack for att du valt RUGER® 10/22® Extended Bolt Handle. Denna produkt ar designad for att forbattra
anvandarens upplevelse vid laddning och tdmning av kammaren. For att sakerstalla saker och effektiv
anvandning, vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte produkten om du upptéacker nagra
defekter.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom att besoka EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du hanterar produkten.

¢ Se till att vapnet ar avstangt och inte laddat innan du installerar eller byter ut handtaget.
Undvik att anvanda produkten under paverkan av alkohol eller droger.

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du anvander produkten.

Forvara produkten pa en saker plats nar den inte anvands.

Installations och anvandningsinstruktioner

1. Installation av handtaget:

o Ta bort det gamla slutstyckshandtaget genom att skruva loss det med en lamplig skruvmejsel.
o Placera det nya RUGER® 10/22® Extended Bolt Handle pa plats.
o Fast handtaget ordentligt med skruven och kontrollera att det sitter fast.

2. Anvandning av handtaget:

o Anvand ett fast grepp om handtaget for att ladda eller tomma kammaren.
o Lat inte fingrarna komma i kontakt med avtryckaren forran du ar redo att skjuta.
o Kontrollera alltid om det finns ammunition i kammaren innan du hanterar vapnet.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar pa ett miljévanligt satt.
¢ Folj lokala féreskrifter for avfallshantering av metall och plast.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du bidrar till en séker anvandning av RUGER® 10/22® Extended Bolt Handle. Din sakerhet ar var
prioritet.



Navod na bezpecné pouzivani rukojeti zavéru
RUGER® 10/22® EXTENDED BOLT HANDLE

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili rukojet zavéru RUGER® 10/22® EXTENDED BOLT HANDLE od spole¢nosti POWER
CUSTOM. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vasi zkusenost s pouzivanim zbrané RUGER® 10/22®.
Abychom zajistili vasi bezpec¢nost a spokojenost, prosim, diikladné si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte a pochopte vsechny pokyny a varovani.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze k zamyslenému ucelu.

¢ Pri pouzivani produktu dodrzujte vSechna bezpelnostni opatreni a pokyny vyrobce.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Zkontrolujte, zda je zbran vybita pred instalaci rukojeti.

Pri manipulaci s rukojeti pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Nepouzivejte rukojet, pokud je posSkozend nebo vykazuje zndmky opotrebeni.
Pfi nabijeni zbrané se ujistéte, Ze je rukojet spravné nainstalovana a zajiSténa.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Ujistéte se, ze mate vsechny potrebné nastroje a dily.
o Zkontrolujte, zda je zbraht RUGER® 10/22® vybita.

2. Instalace rukojeti

o QOdstrante starou rukojet zavéru, pokud je to nutné.
o Umistéte novou rukojet na zavér a ujistéte se, Ze je spravné usazena.
o Zajistéte rukojet podle pokynt vyrobce.

3. Pouziti
o Prfi nabijeni nebo ¢isténi zbrané uchopte rukojet pevné a bezpecné.

o Sledujte, jak se rukojet chova pfi pouzivani, a v pripadé jakychkoli problémd prestante pouzivat
zbran.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
¢ Rukojet a jeji ¢asti mohou obsahovat materialy, které je treba recyklovat nebo spravné zlikvidovat.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo prohldseni o nebezpecnych vyrobcich se obratte na
prislusné Urady nebo navstivte platformu Safety Gate EU.

Dékujeme vam za dlveéru v nas produkt a prejeme vam bezpecné a prijemné pouzivani rukojeti zavéru RUGER®



10/22® EXTENDED BOLT HANDLE.
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